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NAZOV,,BUD“ NEMOZE BYT CHRANENY AKO OZNACENIE POVODU MIMO
REZIMU OCHRANY SPOLOCENSTVA

Ak sa viak zisti, Ze ndzov ,, Bud* je v Ceskej republike uznany ako jednoduchy vidaj
o0 zemepisnom povode, jeho ochrana v Rakusku predpoklada, Ze je sposobily informovat ceského
spotrebitela o tom, Ze vyrobok, na ktorom je uvedeny, pochadza z oblasti alebo miesta na izemi
Ceskej republiky

V Eur6pskej Gnii mé nariadenie o ochrane zemepisnych oznadeni a oznadeni povodu' za ciel
zabezpecit’ v prospech spotrebitelov, aby polnohospodarske vyrobky, na ktorych je uvedené
zemepisné oznacenie registrované v zmysle nariadenia, mali vzhl'adom na svoj povod v urcenej
zemepisnej oblasti isté osobitné vlastnosti, a teda aby ponutkali zaruku kvality zdévodnent ich
zemepisnym povodom.

Oznadenia povodu a zemepisné oznaGenia zvané ,kvalifikované st chranené, ak spliiaj
podmienky stanovené v nariadeni. Nariadenie sa naopak neuplatiiuje na zemepisné oznacenia
zvané ,,jednoduché®, teda na oznacenia, ktoré nevyzaduji, aby mali vyrobky osobitné vlastnosti
alebo urcita povest’ suvisiacu s miestom, z ktorého pochadzaju. Ochrana takéhoto jednoduchého
udaju o zemepisnom pdvode zo strany Clenského Statu, z ktorej moze vyplyvat obmedzenie
volného pohybu tovaru, vSak moéze byt za istych okolnosti z hladiska prava Spolocenstva
odovodnena.

Handelsgericht Wien (Obchodny sid Vieden) (Rakusko) sa Stidneho dvora pyta, za akych
okolnosti moéze byt oznacenie ,Bud® v zmysle dvojstranné¢ho dohovoru chranené v suvislosti
s pivom vyrabanym v Ceskej republike.

Cielom konania, ktoré sa na podnet Ceského pivovaru Bud¢jovicky Budvar zacalo na
Handelsgericht Wien v roku 1999, je zakazat' viedenskému distributorovi napojov spolo¢nosti
Rudolf Ammersin GmbH uvadzat na trh pod ochrannou zndmkou American Bud pivo vyrabané
pivovarom Anheuser-Busch Inc.

! Nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca 2006 o ochrane zemepisnych oznaéeni a ozna¢eni povodu
pol'nohospodarskych vyrobkov a potravin (U. v. EU L 93, 5. 12).



Budvar tvrdi, Ze pouzitie oznaenia American Bud pre pivo pochadzajuce z iného $tatu ako je
Ceska republika, je vrozpore s dvojstrannym dohovorom uzavretom vroku 1976 medzi
Raktiskom a byvalou Ceskoslovenskou socialistickou republikou. Oznagenie Bud predstavuje
podl’a tohto dohovoru chranené oznacenie, ktor¢ je preto vyhradené vylu¢ne c¢eskym vyrobkom.

Handelsgericht Wien pozaduje s cielom zistenia, ¢i pravo Spolofenstva umoZziuje ochranu,
ktora nazvu ,,Bud“ prizndva dvojstranny dohovor, objasnenie na zdklade dvoch rozdielnych
predpokladov v stvislosti s kvalifikdciou nazvu ,,Bud®.

V tejto suvislosti Studny dvor uvadza, ze ndzov ,,Bud“ moéze predstavovat’ jednoduchy
a nepriamy udaj o zemepisnom podvode, teda nazov, pri ktorom neexistuje priama spojitost’
medzi urcitou kvalitou, povestou alebo inou vlastnostou vyrobku na jednej strane a jeho
konkrétnym zemepisnym pdvodom na strane druhej, pricom ide o nazov, ktory okrem toho nie je
ako taky zemepisnym menom, ale je asponl sposobily informovat’ spotrebitel’a o tom, Ze vyrobok,
na ktorom je uvedeny, pochadza z ur¢itého miesta, oblasti alebo krajiny.

Ak Handelsgericht Wien kvalifikuje ndzov ,,Bud“ ako jednoduchy udaj o zemepisnom pdvode,
mal by overit,, &i podla skutkovych okolnosti a vnimania prevladajucich v Ceskej republike, je
nazov ,,Bud* spdsobily aspon spotrebitel'a informovat’ o tom, Ze vyrobok, na ktorom je uvedeny,
pochadza zurc¢itého miesta alebo oblasti na uzemi tohto Clenského Statu a ¢i nenadobudol
v tomto State druhova povahu. Za tychto okolnosti pravo Spolo€enstva nebrani vnutroStatnej
ochrane takéhoto jednoduchého udaju o zemepisnom povode, ani rozSireniu takejto ochrany na
uzemie iného €lenského Statu prostrednictvom dvojstrannej zmluvy.

Podl'a Handelsgericht Wien sa vSak ma pomenovanie ,,Bud“ skor kvalifikovat’ ako oznacenie
povodu oznacujuce vyrobky, ktorych osobitné vlastnosti su dané prirodnymi alebo l'udskymi
¢initel'mi, ktoré st vlastné ich miestu povodu. V tejto suvislosti sa Handelsgericht Wien pyta, ¢i
nariadenie SpoloCenstva o ochrane zemepisnych oznaceni brani ochrane oznacenia povodu
,»Bud®, ktoré nebolo podl'a tohto nariadenia predmetom ziadosti o registraciu. Pri vstupe do
Eurdpskej tnie totiz Ceska republika poziadala o ochranu zo strany Spolo&enstva len v stvislosti
s troma tdajmi o povode tykajucimi sa piva vyrabaného v Ceskych Bud&joviciach, pri¢om islo
0 oznacenia ,,Bud&jovické pivo®, ,,Ceskobudéjovické pivo® a ,,Bud€jovicky méstansky*, ktoré
oznacuju silné pivo s ndzvom ,,Bud Super Strong*.

Vo svojom dnesnom rozsudku Stdny dvor odpovedd, Ze nariadenie o ochrane zemepisnych
oznaceni a oznaceni povodu ma vyluény charakter, ¢o znamend, Ze brani uplatiiovaniu
reZimu ochrany upraveného zmluvami medzi dvoma c¢lenskymi $tatmi, akymi st dotknuté
dvojstranné zmluvy, teda rezimu, ktory priznava nazvu, uznanému podla prava jedného
¢lenského statu ako oznacenie povodu, ochranu v druhom ¢lenskom S$tite, v ktorom sa o tito
ochranu skuto¢ne Ziada, hoci toto oznacenie povodu nebolo predmetom Ziadosti
o registraciu podl’a uvedeného nariadenia.



Neoficialny dokument pre potreby médii, ktory nezavizuje Sudny dvor.
Jazyky, ktoré su k dispozicii: ES, CS, DE, EN, FR, NL, PL, SK

Uplné znenie rozsudku sa nachddza na internetovej strdanke Stidneho dvora:
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=SK & Submit=rechercher&numaff=C-42/07

Vo vs§eobecnosti je znenie na internete pristupné v desi vyhldsenia rozsudku od 12. hodiny SEC.

Podrobnejsie informdcie Vam mozZe poskytnut pan Balazs Lehoczki
Tel.: (00352) 4303 5499 Fax: (00352) 4303 2028
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